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III SRBIJI . 
900 zarobljenih. 

Beč, 28. studeno-
I jučer se na juž-

3 m ratištu vodila bor-
skoro na svim 

rontima. Pri tom je 
iše važnih ušančenih 
^prijateljskih pozicija 

la juriš osvojeno, u 
rvom redu domini-
ajući položaj na šilj­

ku. Ukupno je 9 0 0 
zarobljeno, a tri topa 

»plijenjena. 

Srpska „pobjeda". 
BEČ, 28. studenoga. Od 

rpskognovinskog ureda raz-
glašena srpska pobjeda nad 

ustro - ugarskom kolonom 
od Rogačice preokrenula se 
učer u ulaz naših četa u 
Mžtee- — ^ — , „., - ,fn.« 

Sa zaplijenjenim trainom 
no je zarobljen i 16. godi-
nji unuk vojvode Putnika. 

1.266 zarobljenih. 
BEČ, 29- studenoga. 

Sa južnoga ratišta javlja 
se službeno: 

protivnik pokazuje u 
sadanjem bojnom frontu 
očajan odpor te kuša da 
žestokim profunapadajima 
koji svršavaju čak i na 
borbu na bajonete, naše 
prodiranje zaustavi. 

Na istočnoj obali Ko-
lubare nalazeće se naše 
čete opet su mjestimice 
dobile prosfora. 

preko Valjeva i južno 
od njega prodiruće naše 
kolone doprle su opće-

ifo do visova istočno od 
jeke Ljig i do Unije Su-
ibor-cestni trokut Isto-
io od Uzica. 

Jučer je ukupno zaro-
Ijeno: 2 pukovnijska za-
ivjednika, 19 časfnika i 
45 vojnika. 

U Galiciji i na Karpatima. 
1.500 Rusa zarobljeno. 

BEČ, 28 studenoga. Služ­
beno se saopćuje danas u 
podne: 

Bojevi na Karpatima traju 
dalje. 

BEČ, 29 studenoga. U 
Karpate na Homonu pro­
drle ruske sile bile su po­
ražene i natrag potisnute. 

Pri tome su naše čete 
zarobile 1.500 Rusa. 

U RUSIJI. 
BERLIN, 28. stude­

noga. Službeno se saop­
ćuje: 

U istočnoj Pruskoj 
bilo je samo neznatnih 
bojeva. 

Kod Lovviczanaše čete 
ponovno su poduzele 
borbu, koja još traje. 

Jaki ruski napadaji 
zapadno od Novvora-
domsk bili su odbiveni. 

U južnoj Poljskoj u 
ostalom je sve nepro­
mijenjeno. 

BEČ, 28. studenoga. Služ­
beno se saopćuje danas o po­
dne: 

Položaj se nije promijenio. 
U ruskoj Poljskoj i jučeranji 
dan prošao je uopće mirno. 
Pojedini slabi ruski napadaji 
bili su odbiveni. 

BERLIN, 29. studenoga. 
Veliki glavni kvartir javlja: 

Na istoku položaj na de­
snoj strani Visle nepromije­
njen. 

Nasrtaji Rusa u okolišu 
Lodza bili su odbiveni. 

Upućeni naši protunapa-
daji bili su uspješni. 

Iz južne Poljske ništa 
bitnoga. 

BEČ, 29. studenoga. Ju­
čeranji dan prošao je na či­
tavom našem frontu u ruskoj 
Poljskoj i u zapadnoj Galiciji 
vrlo m?rnn
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BERLIN, 29 studenoga. 
Glavni kvartir saopćuje: 

Car Villm nalazi se sada 
na Istočnom ratištu. 

Sa francuskog ratišta 
BERLIN, 28. studenoga. 

Službeno se saopćuje 
Francuski nasrtaji u argon 

skoj sumi bili su odbiveni. 
U šumi sjeverozapadno od 

Apremonta i u Vogezima Fran­
cuzima, unatoč žestokoj nji­
hovoj obrani, bilo je oteto 
nekoliko zaštitnih rovova. 

BERLIN, 29. studenoga. 
Veliki glavni kvartir javlja; 

Neprijateljski pokušaji za 
napadaj jugoistočno od yper -
na i zapadno od Lensa raz-
bili su se. 

K R O N I K A . 
„Štampa" javlja: U ministarskom je 

vieću izjavio Sonnino, da u medjunarodnoj 
situaciji nije došlo do nikakove nove či-
jenice. koja bi Italiju prinudila, da promieni 
svoje dojakošnje držanje te da napusti svoj 
oružani neutralitet. Sonnino uzeo je osobiti 
obzir na situaciju na Balkanu, kao i važnost, 
što se balkanske države drže neutralne i 
iztaknuo to kao vanredno važno po Italiju. 
Na koncu reče, da će uslied toga sa tali­
janskim zastupnicima kod tih država doskora 
konferirati. Čim će Sonnino imati konferen­
cije s talijanskim poklisarima u Bordeauxu, 
Londonu, Berlinu i Beču, započet će konfe­
rencije sa poslanicima talijanskim u Buka-
reštu, Beogradu, Sofiji i Ateni. Sve će te 
konferencije biti u Rimu. 

Ratni izvjestitelj »Corriere della Sera" 
opisuje položaj na Lovćenu kao očajan. 
Austro-ugarski dreadnough B Zriny" ušutkao 
je francezke baterije na Lovćenu. Francezko 
težko topničtvo na Lovćenu podpuno je bez 
djelovanja. Francezko brodovlje blista svo­
jom odsutnošću. Njegovo držanje je naprosto 
jedna blamaža. 

> I »: ..•>.•': >i"' ' A ' tO'An+Z Hn'Hb'sŠ * * 
O držanju Portugala javlja se iz Liza-

bona: Nakon što je ministar predsjednik dao 
izjavu okupljenim senatorima i zastupnicima, 
kongres je jednodušno prihvatio zakonsku 
osnovu, kojom se vlada ovlašćuje na temelju 
.saveza sa Englezkom, da u sadašnjem kon­
fliktu intervenira na način, koji bude sma­
trala najpodesnijim. Ovlašćuje se vlada, da 
poduzme za to potrebite mjere. 

Sva su plemena Maroka, izuzevši pri­
morska, otkazala posluh francuskim zapo­
vjednicima, te prešla k ustašama. Fez je 
već gotovo sasvim odsječen od izvanjskoga 
saobraćaja. U Fezu je samom došlo do 
krvavih uličnih bojeva. Gomile su urodje-
nika prolazile ulicama kličući: „Dolje s Fran­
cuskom!" U Madridu prevladava uvjerenje, 
da će Francuska biti prisiljena, da zapo-
djene kolonijalni rat u velikom stilu, ako 

ne će da izgubi Maroko, južni Alžir i možda 
i Tunis. 

Izvjestitelj BAz Esta" javlja: Kajat će 
se Rusi i po drugi put, što su provalili u 
Ugarsku. Nastupili su iz Lutkova u Galiciji 
te se s našim četama sukobili kod Widana. 
Žitelji tamošnjih krajeva pripovijedaju, da 
su Rusi bili prisiljeni na uzmak. Vele, da 
je jedna veća ruska četa opkoljena, te se 
morala predali. U županiji su Ung prova­
lile manje čete, u sjeverni Zemplin veće, 
no već su potisnute. Željeznički promet ide 
preko Homone do Hoskoca. 

Englesko - francuska eskadra krstari 
pred Dardanelama. Otvorila je, kako vele, 
vatru na pet turskih torpiljarki. Druga se 
eskadra nalazi na obali Male Azije. 

„Voss. Ztg." dobiva iz Lavova vijesti, 
da su se čerkezi u ruskoj vojsci pobunili, 
kad su čuli za sultanovu proklamaciju sve-
rata. 

Domaće vijesti. 
Hrvatska prama dogodjajima. Hr­

vatski delegati su pod predsjedanjem dele­
gata Babića-Gjalskoga održali konferenciju, 
na kojoj su se bavili zakonskim osnovama 
koje su bile podastrte sjednici peštanske 
zastupničke kuće, a u koliko se odnose na 
Hrvatsku. 

Razpravljalo se je i o jednoj izjavi, 
koja bi hrvatski zastupnici imali dati za slu­
čaj, da bi sa strane drugih stranaka bile 
dane izjave o obćem položaju. 

Hrvatski delegati Hreljanovič i grof 
Marko Pejacsevich posjetili su ministra 
predsjednika Tiszu i s njime duže vremena 
konferirali o hrvatskim poslovima. 

Hrvatski zastupnici grof Marko Peja­
csevich i pl. Hreljanovich, kad su posjetili 
ministra predsjednika grofa Tiszu, predali 
su mu u ime hrvatske vlade memorandum, 
u kojem je govora o raznolikim povredama 
hrvatskih prava i hrvatskih interesa zbivših 
se tečajem rata. 

Dodje li do izjavljivanja u zastupnič­
koj kući, po svoj će prilici grof Marko Pe­
jacsevich dati izjavu u ime hrvatske dele­
gacije. 

Nadbiskup zagrebački — tajni sa ­
vjetnik Njegova Vel ičanstva! Kako saz­
naje »Hrvat" stiglo je iz Beča imenovanje 
dra Ante Bauera, nadbiskupa zagrebačkoga 
za tajnog savjetnika Njegova Veličanstva 
kralja Franje Josipa I. 

Ravnateljstvo Družbe sv. Ćirila i 
Metoda za Istru u Opatiji primilo je u 
prvoj polovici studenoga ove priloge: Druž-
bina podružnica, Postire K 228, G. Stjepan 
Kristić, Split K 30, darovanih od vlč. g. 
don Torre Frana. župnika na Visu u počast 
uspomene pokojne majke. Riječki Novi List, 
Rijeka K 119:60. Gdja Anka Perušić, Opa­
tija K 5. G. A. Scheyer, Opatija K 5. Ri­
ječki Novi List, Rijeka K 202:32. Gradska 
općina, Novogradiška K 60. Podružnica 
Narodne Zajednice, Matulje K 56:40. G. 
Ivan Mahulja, Omišalj K 5 darovanih od g. 
Malatestinića. G. dr. Mate Trinajstić, Vo-
loska K 26, sakupljenih na krstitkam u kući 
g. Mate Šušnja u Matuljima. Općina Mo-
druš K 5. 

Pomozite svi „Družbu" u ovim teškim 
časovima! 

Cigarete 1 duhana kao božični dar 
našim vojnicima. Od početka rata kupi 
naš ured za ratno staranje cigare i cigarete 
za vojnike, koji su na bojnom polju. Ot­
premljene su već u više navrata našim tru­
pama velike količine cigareta i duhana; 
koliko su nam naši vojnici na tome harni, 
dokazuju mnogobrojna pisma, koja stigoše 
ratnom uredu za ratno staranje. 

Kako je poznato, ured za ratno sta­
ranje namjerava sada da pribavi svakom 
vojniku na bojnom polju po jedan božični 
darak. Kraj jestvenih stvari i drugih potre­
bnih predmeta misli se ovdje u prvom redu 
na cigarete i duhan, dar ovaj koji će bez 
dvojbe biti primljen pravom radošću od 
svakog vojnika. 

Koliko je ogromna potreba cigareta, 
može se razabrati, iz primjera općine bečke, 
koja u ime takvog božičnog dara, vojn ci­
ma 2. vojnog tijela trebuje ništa manje od 
skoro 2 milijuna cigareta. A to je samo za 
jedno vojno tijelo! Oni pak vojnici, koji 
nijesu pušači cigareta, imadu dobiti lula i 
duhana. 

Ured za ratno staranje obraća s toga 
toplu molbu općinstvu, da mu svak prama 
svojoj snazi najobilatije dodje u pomoć, 
posvećujuć velikodušno doprinose za ovu 
akciju. 

Kako se ti darovi imadu uručiti našim 
hrabrim vojacima baš na božični dan, od 
nužde je brza pomoć. Doprinosi neka se 
šalju na ured za ratno staranje, (Kriegsfür­
sorgeamt Beč IX. Berggasse 16). 

Ško l ske knjige pr imaju se n a poš t i . 
C. k. Ministarstvo trgovine u Beču, odpi-
som dneva 19. studenoga tg. br. 46025-P. 
ex 1914, na preinaku odpisa dnexa 18. li­
stopada t. g. br. 41565-P ex 1914, pripu­
stilo je u poštanskom prometu sa Dalma­
cijom i iz Dalmacije, takodjer primanje i 
proslijedjenje paketa sa odobrenim školskim 
knjigama. 

Produl jen je m o r a t o r i j a . „Wiener 
Zeitung" objavljuje carsku naredbu, kojom 
se sa razlaga što koncem ov. mj. prestaje 
zakonska odgoda, koja je bila udjeljena ra­
nijom carskom naredkom za privatno-pra-
vna novčana potraživanja, ustanovljuje dalje 
odredbe o odgodi, po kojima se 25 posto­
taka od potraživanja, koja bi bila dospjela 
već 1. kolovoza 1914. ili su dospjela u toku 
mjeseca kolovoza, ima izplatiti u mjesecu 
prosincu 1914., a 25 postotaka od potra­
živanja, koja su nastala prije 1. kolovoza 
1914. a dospjela su u mjesecima rujnu i 
listopadu 1914., ima se izplatiti u mjesecu 
siečnju 1915. Ostatak pak od potraživanja, 
na koja se imaju da dadu djelomične uplate 
za sada je odgodjen do uključno 31. sieč-
nja 1915.; do toga se roka udjeljuje od­
goda i svima potraživanjima, koja potječu 
iz vremena prije 1. kolovoza 1914. a dos­
pijevaju u mjesecu prosincu 1914. i sieč­
nju 1915. 

Za dužnike, koji imaju sjedište ili po­
slovno boravište u Galiciji ili Bukovini, u-
dieljena podpuna odgoda proteže se još na 
dva mjeseca. 

f Don Ma te K a r a m a n . U Jeseni-
cama je preminuo ovaj ugledni svećenik, u 
70. godini života. Bio je odlučan pravaš i 
revan predplatnik našega lista. Duša mu se 
raja naužilal 

R e š e t k a osug jen . Dne 26. i 27. ov. 
mj. obdržavao se je ponovno proces proti 
bivšem poštanskom kontroloru u Zadru 
Ivanu Rešetki, radi pronevjerenja, te je bio 
od zadarskog suda osudjen na 5 godina 
teške tamnice. 

Grad i okolica. 
Ranjeni vojnici prispjeli jučer i pre­

kjučer: Knežević Todor Drvar; Pitlić Ni­
kola Potravlje (Sinj); Dorkin Jerko P reko ; 
Kalapač Aleksa Smoković; Jokić Marko Li-
šanj; Pavić Luka Smoković; Cuker Santa, 
Kukljica; Troskot Niko Banjevci ; Pečanka 
Jomen, Salsburg; Polić Dinko Šibenik; Do-
mas Ivan Arbanasi; Župan Šime Zemunik; 
Kapović Vjekoslav Nevidjani; Maltež Joso, 
Gatovac; Radman Luka Sinj; Čipin Josip 
Promina; Marić Jakov Sinj; Cakić Sildester 
Biljane; Dražić Božo Smilčić; Mlaglos Vaso 
Knin; Cjevaja Nikola Knin; Šarić Marko 



enkovac; Krajin Ante Dabar; Grgo Fen­
jer; Mijo Skračić; Rade Mijić; Anton Kout; 
udolf Seemand ; Frano Cihlar. 

Nadjeno. Vjenčani prsten nadjen je u 
' bć. perivoju. Vlatnik prstena može ga pri-

Ignuti kod/Zapovjedništva Domobranstva. 

S t a n / s a 4 s o b e kuhinjom, električnim 
vjetiom,/vodom i svim nuzgrednim prosto­

rijama iz/'jniljuje se odmah. Kuća nalazi se 
u sredin/ grada. Upitati se u Uredništvu 
lista 

pop 

Knin-Prijedor 
voz/« red S te inbe i sove že l jezn ice valjan 

od 10. l i s topada 1914. 
Vlak 2. 

odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 

aganj 

rnjadi 

1 00 
2 00 
2 10 
3 10 
3 20 
4 16 
4 30 
5 03 
5 10 
6 10 več. 

rvar 
itzer 

sjak 

-trelj 

P r e n o ć e n j e . 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 

6 00 
6 30 
6 40 
7 08 
7 10 
7 56 
8 10 
9 34 
9 44 

dol. 11 15 
odi. 11 25 
dol. 12 29 
odi. 1 18 

Križanje s vlakom 1. 

pije 

ijedor 

ijedor 
nski most 

pije 

dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 

2 54 
3 04 
4 06 
4 40 
4 25 
4 40 
5 50 

odi. 
dol. 
odi. 

8 30 
9 40 

10 00 
dol. 10 17 
odi. 10 20 
dol. 11 27 
odi. 11 40 
doi. 1 16 
odi. 1 30 

avsko 

etica 

trelj 

sjak 

ar 

amenica 

njadi 

ganj 

škovac 

mica 

Križanje s vlakom 2. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 
odi. 
dol. 

2 34 
2 44 
4 15 
4 30 
5 54 
6 10 
6 56 

6 57 
7 48 
7 00 
7 30 
7 40 
8 10 
8 15 
8 48 
8 58 
9 54 

odi. 10 04 
dol. U 04 
odi. 11 14 
dol. 12 12 

Knin-PrlJedor km. 232. Cijene II. 
K 1 4 - , 111. razred K 9 3 0 . 

več. 

pr.p. 

J O S I P ZAHOLA 
ovlašteni dekorativni slikar 

U ŠIBENIKU. 

Bivši više godina u Trstu nalazi 
se sada već godinu dana u svom 
rodnom mjestu Šibeniku, gdje je 
radio kod raznih tvornica i pri­
vatnih radnja te kod Pomorskog 
Okružnog Zapoviedničtva. 

Preuzima svakovrstnu radnju uz 
vrlo umjerene cijene i najvećom 
brzinom izvedbe. Preuzima i rad­
nje i izvan Šibenika bez povišice 
cijene. Dosta je obavijestit ga 
jednom otvorenom dopisnicom 
na gore naznačenu adresu. 

Preuzima važne slikarske radnje 
po crkvama, kazalištima. 

1 . 

r 

• • • • • • • • • • • • • • O • 

Dolazit će 1. prosinac, 
dan radosti za onoga, koji naruči tur­
sku srećku i š njom na taj dan 

400.000 franaka 
pogodi. Turska srećka jest sjeguran 
vrijednostni papir, s toga naručite je 
odmah i jedanput 

sasvim sjegumo pogodite! 
Izjašnjenja i uvjete o nabavki šalje 

besplatno: 

Srećkovno zastupstvo 30. Ljubljana. 

• • • • • • • • • • • • • • • • 

PREDpLAĆUJTE SE NA 
„HRVATSKU MISAO". 

2 sobe sa pokućstvom 
po mogućnost i NA OBALI traži 

s e odmah. Obavjest i daje ured­

niš tvo „Hrv. Misli". 3 - 3 

VELIKA ZLATMIJA 

GJ. PLANČIĆ 
Vis - Starigrad - Velaluka 

:-: ŠIBENIK, f : | | 
Kupuje s taro zlato i srebro 

uz najpovoljnije cijene. 

J1L 

tom j u M R h družtvo na 
„DALMATIA" 

uzdržava od 1. listopada 1913. sliedeće glavne pruge: 

T r s t - M e t k o v i ć A (poštanska) Polazak iz Trsta ponedjeljak u 5. 
povratak svake subote 

i . — pos. p 
.30 pr. p. 

Trs t -Metkovlć B (poštanska) 

Trst -Metkvič C (poštanska) 

Trst -Korčula (pštanska) 

Trst -Š ibenik 

Trs t -Makarska 

Trs t -Vis 

(poštanska) 

(trgovačka) 

Polazak iz Trsta u četvrtak 
povratak svakog utorka , 

Polazak iz Trsta u subotu „ 
povratak u četvrtak , 

Polazak iz Trsta svake sriede , 
povratak u ponedjeljak 

Polazak iz Trsta u petak 
povratak u sriedu 

Polazak iz Trsta svaki utorak 
povratak svake nedjelje 

5.— pos. p. 
5.30 pr. p. 

(trgovačka) Polazak iz Trsta u suboto 
Povratak svaki četvrtak 

I— pos. p. 
,30 pr. p. 

pos. p. 
30 pr. p. 

— pos. p. 
pr. p. 

pos. p. 
15 pos. p. 

— pos. p. 
15 pos. p. 

nr 

Uložne knjižice. — 
Pohrana i administracija 

vrijednosnih papira. — Ku­
poprodaja tuzemnih i inozem­

nih vrijednosnih papira, te de­
viza i valuta. — Osiguravanje efe-

kata proti gubitku na tečaju pri 
vučenju. — Žiro računi i tekući računi. 

Unovčivanje mjenica, dokumenata, odre­
zaka i izvučenih vrijednosnih papira. — Kre­

ditna pisma, čekovi, vaglia, naputnice. — Pre­
dujmovi i zajmovi na vrijednosne papire, dionice 

srećke, robu (Warrants), brodove i t d . G r a d j e v n e vjeres. 
^ » Pret inci (Safes ) za čuvanje vr iednota u če l ičnoj 

sob i (Tresor ) s a p o s e b n i m kl jučevima z a kl i jente , u 
kojim s e pret incama m o ž e držati s v a k o v r s n e vri jednost i . 

H l HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU :: 

u. z . s . o. j . (Pr . ANTE DUL1B1Ć 1 DRUG). 

UVEZUJE DUGOTRAJNO I SOLIDNO SVAKE 

VRSTI UVEZA, KAO: PROTOKOLE, MISSALE, 

MOLITVENIKE 1 SVE U TU STRUKU SPA-

:-: :-: DAJUĆE RADNJE. :-: :-: 

CIENE UMJERENE. - IZRADBA BRZA 

:-: :-: I SOLIDNA. :-: :-: 

Da postigneš obilan prirod svoga rada na poljodjelskom 
polju morati ćeš pognojiti svoje usjeve, vinograde, masline, 
voćna stabla i. t. d. sa 

40°| 0 Kalijevom soli ili kainitom 
15-16°|0 Kalciumcianamidom 
16-21 ° | o Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 
kod podpisane, bilo ustmeno ili pismeno. Ista tvrdka zani-
manicima dijeli poučne knjižice o uporabi gnjojiva za sve 
kulture, te prema zahtjevu drži i specijalna predavanja. Ove 
tri vrsti daju isti uspjeh kao KAS a cjenije od istoga. 

Ova gnjojiva dobivaju se izključivo kod podpisane tvrdke, 
kao jedini i glavni zastupatelj i razpačavaoc, i to prama 
uvjetima postavljenim od tvornica 

GRUBIŠIĆ & Comp. :-: Šibenik. 
(brzojavni nas lov GRUBARES — telefon br. 56). 
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FIO TEBIAU0V1Ć 
TRGOVAC - ŠIBENIK 

Isl 

m VELIKA ZALIHA 

lilitviriii Odiela, Cipela 
Galice, sumpora i gume prve 

svjetske tvornice 

0 

m =0 0 ED= 

HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
Š I B E N I K 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(Dr.. A. DULIBIĆ I DRUG) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU TOČNO, BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE JZRADJ1VAT1 SVE 
:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

1ZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE 1 SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE I DRUGE ZABAVNE POZIVE 1 PROGRAME, 
OSMRTNICE, CIJEN1KE, JESTVENIKE I T. D. I T. D. 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆINE 1 
:-: :-: ŽUPSKE UREDE, i 4m* 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA IOBVOJA 

III III 
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Najprikladniji dar za svaku prigodu jest 

ŠIVAĆI 
STROJ INGEROV 

kojim se može šivati, vezti i vrpati. 

Singer Comp. šivaći strojevi 
dioničko družtvo 

ŠIBENIK, Glavna ulica. 
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